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+  Einfuhrung

1.1

1.2

1.3

4164

EinfUhrung

Diese Anleitung richtet sich an Betreiber, Bediener und Fachkrafte und ermdglicht den
sicheren und effizienten Umgang mit dem Produkt. Die Anleitung ist Bestandteil des
Produkts.

» Lesen Sie diese Anleitung und die enthaltenen Anleitungen der Komponenten
aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Produkt betreiben.

» Halten Sie alle Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen ein.

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unterlagen auf, damit sie
bei Bedarf zur Verfligung stehen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsétzlichen Verstandnis und kénnen von
der tatséchlichen Ausfiihrung abweichen.
Gultigkeit der Anleitung

Diese Anleitung ist fir folgendes Produkt giltig:

e Hartekontrollmessgerat softwatch

Mitgeltende Unterlagen

e Sicherheitsdatenblatter der verwendeten Indikatoren

Produktidentifizierung

Anhand der Produktbezeichnung und der Bestell-Nr. auf dem Typenschild kdnnen Sie ihr
Produkt identifizieren.

» Prufen Sie, ob die in Kapitel 1.1 angegebenen Produkte mit lhrem Produkt
Ubereinstimmen.
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+  Einfuhrung

Das Typenschild finden Sie rechts am Gehause.

@ e ®

grunbeck

)¢ C€

[ *mm 6/8
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=53

+ P/N: 172600000000
S/N: BM1000FTO1

TSI

1  Betriebsanleitung beachten 9  Bemessungsaufnahme
2 Entsorgungshinweis 10  Schutzart/Schutzklasse
3 CE-Kennzeichnung 11  Produktbezeichnung
4 Anschlussnennweite 12 QR-Code
5  Betriebsdruck 13 Data-Matrix-Code
6  Umgebungstemperatur 14  Bestell-Nr.
7  Wassertemperatur 15  Serien-Nr.
8  Bemessungsspannungsbereich/-frequenz
1.4 Verwendete Symbole

Gefahr und Risiko

wichtige Information oder Voraussetzung

nitzliche Information oder Tipp

schriftiche Dokumentation erforderlich

Verweis auf weiterfihrende Dokumente

Qe ep
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+  Einfuhrung

15

1.6

16.1

664

@ Arbeiten, die nur von Fachkraften durchgefiihrt werden dirfen

Arbeiten, die nur von Elektro-Fachkraften durchgefiihrt werden durfen

Arbeiten, die nur vom Kundendienst durchgefuhrt werden dirfen

Darstellung von Warnhinweisen

Diese Anleitung enthélt Hinweise, die Sie zu lhrer personlichen Sicherheit beachten missen.
Die Hinweise sind mit einem Warnzeichen ausgezeichnet und folgendermal3en aufgebaut:

SIGNALWORT Art und Quelle der Geféhrdung

e Mdgliche Folgen
» Malnahmen zur Vermeidung

Folgende Signalwdrter sind je nach Gefahrdungsgrad definiert und kénnen im vorliegenden
Dokument verwendet sein:

GEFAHR Tod oder schwere Verletzungen
Personen- . .
WARNUNG . moglicherweise Tod oder schwere Verletzungen
schaden
VORSICHT moglicherweise mittlere oder leichte Verletzungen

Sach maoglicherweise Beschadigung von Komponenten,
HINWEIS . des Produkts und/oder seiner Funktionen oder
schaden . . .
einer Sache in seiner Umgebung

Personalanforderungen

Wahrend der einzelnen Lebensphasen des Produkts fiihren unterschiedliche Personen
Arbeiten am Produkt aus. Die Arbeiten erfordern unterschiedliche Qualifikationen.

Qualifikation des Personals

Bediener » Keine besonderen Fachkenntnisse
» Kenntnisse uber die Ubertragenen Aufgaben
» Kenntnisse Uber mogliche Gefahren bei unsachgeméaRem Verhalten

» Kenntnisse Uber die erforderlichen Schutzeinrichtungen und
SchutzmaRnahmen
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+  Einfuhrung

» Kenntnisse Uber Restrisiken

Betreiber  Produktspezifische Fachkenntnisse

» Kenntnisse Uber gesetzliche Vorschriften zum Arbeits- und Unfallschutz
Fachkraft + Fachliche Ausbildung
Elektrotechnik « Kenntnisse iber einschlagige Normen und Bestimmungen
?ﬁégr(t)e;hmk (SHK) « Kenntnisse tiber die Erkennung und Vermeidung méglicher Gefahren

» Kenntnisse Uber gesetzliche Vorschriften zum Unfallschutz
Kundendienst  Erweiterte produktspezifische Fachkenntnisse
(Werks-/Vertragskundendienst) . Geschult durch Griinbeck

Berechtigungen des Personals

Die folgende Tabelle beschreibt, welche Tatigkeiten von wem durchgefuhrt werden durfen.

Transport und Lagerung X X
Installation und Montage X X
Inbetriebnahme X X X X
Betrieb und Bedienung X X X X
Reinigung X X X X
Inspektion X X X X
Wartung halbjahrlich X X X X

jahrlich X X X X
Stdrungsbeseitigung X X X X
Instandsetzung X X X
Auf3er- und Wiederinbetriebnahme X X X
Demontage und Entsorgung X X

Personliche Schutzausristung

» Sorgen Sie als Betreiber dafir, dass die bendtigte personliche Schutzausriistung
zur Verfugung steht.

Unter personliche Schutzausristung (PSA) fallen folgende Komponenten:

@ Schutzhandschuhe @ Schutzbrille

grunbeck 7|64



+  Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 SicherheitsmalRnahmen

e Betreiben Sie |hr Produkt nur, wenn alle Komponenten ordnungsgemaf installiert

wurden.

Beachten Sie die ortlich gultigen Vorschriften zum Trinkwasserschutz, zur
Unfallverhiitung und zur Arbeitssicherheit.

Nehmen Sie keine Anderungen, Umbauten, Erweiterungen oder
Programmaéanderungen an Ihrem Produkt vor.

Verwenden Sie bei Wartung oder Reparatur nur Original-Ersatzteile.

Halten Sie die Raumlichkeiten vor unbefugtem Zugang verschlossen, um
gefahrdete oder nicht eingewiesene Personengruppen vor Restrisiken zu
schitzen.

Beachten Sie die Wartungsintervalle (siehe Kapitel 8.2). Nichtbeachtung kann eine
mikrobiologische Kontamination lhrer Trinkwasserinstallation zur Folge haben.

2.1.1 Mechanische Gefahren

e Keinesfalls durfen Sie Sicherheitseinrichtungen entfernen, tiberbriicken oder

anderweitig unwirksam machen.

2.1.2 Drucktechnische Gefahren

e Komponenten kénnen unter Druck stehen. Es besteht die Gefahr von Verletzungen

und Sachschaden durch ausstromendes Wasser und durch unerwartete
Bewegung von Komponenten. Prifen Sie regelmalig die Druckleitungen auf
Dichtheit.

Stellen Sie vor Beginn von Reparatur- und Wartungsarbeiten sicher, dass alle
betroffenen Komponenten drucklos sind.

2.1.3 Elektrische Gefahren

Bei Beruhrung mit spannungsfuhrenden Komponenten besteht unmittelbare Lebensgefahr
durch Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder einzelner Komponenten kann
lebensgefahrlich sein.

8|64

Lassen Sie elektrische Arbeiten an dem Produkt nur von einer Elektro-Fachkraft
durchfuhren.

Schalten Sie bei Beschadigungen von spannungsfiihrenden Komponenten die
Spannungsversorgung sofort ab und veranlassen Sie eine Reparatur.

Schalten Sie die Versorgungsspannung vor Arbeiten an elektrischen Komponenten
ab. Leiten Sie die Restspannung ab.
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+  Sicherheit

Uberbriicken Sie niemals elektrische Sicherungen. Setzen Sie Sicherungen nicht
aul3er Betrieb. Halten Sie beim Auswechseln von Sicherungen die korrekten
Stromstarkenangaben ein.

Halten Sie Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fern. Feuchtigkeit kann
zum Kurzschluss fuhren.

2.14 Gefahr durch Chemikalien

Chemikalien konnen umwelt- und gesundheitsschadlich sein.
Sie kdnnen Veratzungen der Haut und Augen, sowie Reizung der Atemwege oder
allergische Reaktionen auslosen.

Vermeiden Sie jeglichen Haut-/Augenkontakt mit Chemikalien.
Benutzen Sie personliche Schutzausristung.

Lesen Sie vor dem Umgang mit Chemikalien das Sicherheitsdatenblatt durch.
Halten Sie immer die Anweisungen fiur verschiedene Tatigkeiten/Situationen ein.

Aktuelle Sicherheitsdatenblatter fir Chemikalien sind als Download unter
www.gruenbeck.de/infocenter/sicherheitsdatenblaetter verflgbar.

Befolgen Sie innerbetriebliche Anweisungen beim Umgang mit Chemikalien.
Vergewissern Sie sich, dass ggf. Schutz- und Noteinrichtungen wie Notdusche,
Augendusche vorhanden und funktionsfahig sind.

Vermischung und Restmengen von Chemikalien

Vermischen Sie keine Chemikalien. Es kdnnen nicht vorhersehbare chemische
Reaktionen mit tddlicher Gefahr auftreten.

Entsorgen Sie die Restmengen von Chemikalien geman den ortlichen Vorschriften
und/oder innerbetrieblichen Anweisungen.

Restmengen aus gebrauchten Gebinden sollten nicht in Gebinde mit frischen
Chemikalien umgefullt werden, um die Wirksamkeit der Chemikalien nicht zu
verschlechtern.

Kennzeichnung/Mindesthaltbarkeit/Lagerung von Chemikalien

Prufen Sie die Kennzeichnung von Chemikalien — diese darf nicht entfernt oder
unkenntlich gemacht werden.

Verwenden Sie keine unbekannten Chemikalien.
Halten Sie das auf dem Etikett genannte Verwendungsdatum (Mindesthaltbarkeit)
ein.

Chemikalien konnten bei falscher Lagerung ihren Aggregatzustand andern,
auskristallisieren, ausgasen oder ihre Wirksamkeit verlieren. Lagern und
verwenden Sie die Chemikalien nur bei angegebenen Temperaturen.

Reinigung/Entsorgung

e Nehmen Sie ausgetretene Chemikalien umgehend mit geeigneten Bindemitteln

auf.

grunbeck 9|64
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+  Sicherheit

e Sammeln und entsorgen Sie Chemikalien so, dass die Chemikalien keine
Gefahren fur Menschen, Tiere oder die Umwelt darstellen kénnen.

2.1.5 Schutzbedtrftige Personengruppe

e Kinder diurfen nicht mit dem Produkt spielen.

e Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschréankten
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Produkts eingewiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

e Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

1064 grunbeck
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+  Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

e Das Hartekontrollmessgerat softwatch dient zur Uberwachung der Gesamthéarte im
Trinkwasser. Der Grenzwert wird durch die Auswahl des Indikators festgelegt.

e Das Hartekontrollmessgerat softwatch ist ausschlie3lich zur Verwendung im
industriellen und gewerblichen Bereich bestimmt.

e Das Hartekontrollmessgerat softwatch dient der Uberwachung einer einzigen

gerat softwatch.docx

BA_100043730000_de_024_Hartekontrollmess

Weichwasserstraf3e.

e Das Hartekontrollmessgerat softwatch ist fiir den BOB-Betrieb zur Uberwachung

von Dampfkesselanlagen geeignet.

Einsatzgrenzen

Bestimmte Wasserinhaltsstoffe kbnnen die Farbreaktion storen oder verfalschen. Halten Sie

daher folgende Grenzwerte ein:

pH-Wert 4-10
Saurekapazitat Ksa3 mmol/I <5

Eisen (Fe) mgl/l <3

Kupfer (Cu) mgl/l <0,2
Aluminium (Al) mg/| <0,1
Mangan (Mn) mg/| <0,2
Kohlenséure mgl/l <100

grunbeck
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+  Produktbeschreibung

3.2

3.3

12|64

Produktkomponenten

1 Steuerung 9 Indikatorflasche

2  Schlauchpumpenkassette 10 Netzschalter

3 Indikatorstopfen 11 Schnellkupplung

4  Messkammer 12  Magnetventil

5  Ablaufstopfen 13 Magnetrihrwerk

6  Aktorstopfen 14  Gehause

7  Flaschenanschluss 15  SD-Karte (innen, hinter dem Display)
g8  Typenschild

Funktionsbeschreibung

Das Hartekontrollmessgerat softwatch bestimmt die Wasserharte mit der kolorimetrischen
Grenzwertmethode. Durch Zugabe eines Indikators in die Wasserprobe wird eine
Farbreaktion erzeugt. Die Messung der veranderten Transmissionseigenschaften lasst
Ruckschlisse auf den Grenzwert zu.

Das Hartekontrollmessgerat softwatch kann im Automatikmodus (Menti>Automatik)
zeitabhéngig, mengenabhangig tUber einen Wasserzéhler oder durchflussgesteuert tber
einen Strémungswachter Messungen starten.

grunbeck
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3.5

+  Produktbeschreibung

Im Handbetrieb lassen sich Funktionen wie Messung starten, Indikator pumpen oder
manuelles Spulen steuern. Dariiber hinaus ist im Handbetrieb eine Diagnosefunktion
enthalten, um einzelne Komponenten zu testen.

Im Automatikbetrieb werden Messungen im programmierten Intervall oder durch externen
Start durchgefuhrt. Nach dem Einschalten ist der Automatikmodus aktiv. Die erste Messung
wird nach 1 Minute gestartet. Alle folgenden Messungen werden im programmierten Intervall
durchgefuhrt.

Einsatzmoglichkeiten

Das Hartekontrollmessgerat kann zur Uberwachung der Gesamthéarte zwischen einer
Enthartungsanlage und einer Umkehrosmoseanlage, sowie zur Uberwachung des
Speisewassers von Dampfkesselanlagen eingesetzt werden.

In Verbindung mit externen Schaltern (z. B. Stromungswachter, Wasserzahler oder
Enthartungsanlage) ist ein zielgerichteter Betrieb méglich. Sobald Wasser flief3t, werden
Messungen durchgefihrt.

Das Hartekontrollmessgerat softwatch ist fur die zeitdiskrete (nicht zeitkontinuierliche)
Messung in einstellbaren Intervallen vorgesehen.

Das Hartekontrollmessgeréat softwatch kann keine Hartedurchbriiche verhindern.

Ablauf einer Messung

Eine Messung dauert 3 Minuten zuzlglich der eingestellten Spulzeit und gliedert sich in
folgende Schritte:

Schritt Ablauf /Beschreibung
1 Zeit- oder Mengenintervall starten / Externe oder manuelle Auslésung

Parameter: Intervallzeit 5 — 360 Minuten | Intervallmenge 1 — 9999 Liter
Das Intervall startet und z&hlt nach unten.
2 Verzégerung (optional)

Parameter: Verzégerungszeit 0 — 1800 Sekunden

Nach Ablauf des Intervalls startet die Verzogerungszeit (falls aktiviert). Bei der Messung von
Weichwasser, das eine Temperatur > 40 °C (> 104 °F) hat, muss die Probe abgekihlt werden.
Relais 3 schaltet das Kuhlwasserventil/den Probenkiihler zu, sobald die Verzégerungszeit
beginnt. Das Relais bleibt bis zum Ende der Messung aktiviert.

3 Vorspilen und Reinigen

Parameter: Spilzeit 15 — 1800 Sekunden

Das Eingangsmagnetventil wird geoffnet. Die Messkammer und die Zuleitungen werden gespuilt,
um sicherzustellen, dass sich nur frisches Prozesswasser aus der Weichwasserleitung in der
Messkammer befindet. Die Spiilzeit kann (bezogen auf die Ladnge der Zulaufleitung) angepasst
werden. Das Ruhrwerk dreht sich in diesem Schritt, um eventuelle Ablagerungen in den
Spllstrom abzufihren.

4 Probenahme — Nullprobe

Vor Beginn der Messung wird eine Nullprobe ausgewertet. Die Nullprobe dient zur Ermittlung
und Kompensation von einflussnehmenden StérgréRen (wie z. B. Probentriibung,
Verschmutzung des optischen Sensors, Fremdlichteinfliisse). Die Nullprobe wird bei gedffnetem
Magnetventil und eingeschalteter Hochleistungs-LED durchgefihrt. Es wird noch kein Indikator
dosiert.

grunbeck 13|64



Produktbeschreibung

Schritt
5

Ablauf / Beschreibung

Probenahme - Probe

Nach Auswertung der Nullprobe wird die Messkammer mit Probenwasser gefiillt. Das
Magnetventil schlief3t und die Dosierpumpe injiziert die Indikatorldsung tber eine Dosierdise in
die Messkammer.

Reaktionsphase des Indikators

Die Zugabe des Indikators l6st je nach Wasserharte einen Farbumschlag aus. Der Ruhrfligel
sorgt fur eine Durchmischung und Homogenisierung der Lésung. Farbt sich die Probe grin
(Gutmessung), wurde der Grenzwert unterschritten. Farbt sich die Probe rot (Schlechtmessung),
liegt die Wasserharte Uber dem Grenzwert.

Messung und Auswertung

Wahrend der Messung stoppt der Ruhrfligel, die Hochleistungs-LED wird eingeschaltet und
beleuchtet die Messkammer. Der fotometrische Sensor misst nach einer kurzen Beruhigungszeit
die Transmissionseigenschaften und Farbung der Probe. AnschlieBend wird die Auswertung am
Display angezeigt.

Bei einer Grenzwertiberschreitung kann ein Alarm ausgegeben werden. Bei nicht plausiblen
Werten (z. B. fehlender Indikatorzugabe) wird eine Stérung gemeldet.

Ausspilen

Das Magnetventil wird gedffnet und die Probe zum Abfluss verworfen. Nach der Spilung und
Reinigung bleibt die Messkammer bis zur nachsten Messung mit frischem Prozesswasser gefiillt.

Anzeige im Display

Im Display wird wahrend einer Messung der jeweilige Schritt angezeigt.

2 ® ®
/ﬂ'
TRERLIE T E T LT
15 d (4
%‘ﬁsu;u,a HAF TONG M
~ Canll
(9 INTERUALL @,3dh
T-0:4% r//\@)

[Rutanat ik 1 Rz m] ﬁ

ST
@ @@@@ @

Bezeichnung Bezeichnung
1 Datum 9 Relais 3 abgefallen
2 Status (Reinigen/Wartung) 10 Relais 2 angezogen (schwarz hinterlegte
) Felder sind aktiv)

3 Uhrzeit )
11  Relais 1 abgefallen

4 Grenzwert Uberschritten . . .
12 Handbetrieb oder Automatikbetrieb

5 Grenzwert mit Einheit L Messschritt (T — 0:49 verbleibende Zeitin

6 Grenzwert unterschritten (schwarz hinterlegte Minuten:Sekunden bis zur nachsten Messung)

Felder sind aktiv)

14 Indikatorfllstand in %

7  SD-Karte vorhanden

15  Ausgewabhlter Indikator

8  Digitaleingang (IN) inaktiv

14| 64
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3.6

3.7

+  Produktbeschreibung

Zubehor

Ihr Produkt kann mit Zubehor nachgeriistet werden. Der fur lhr Gebiet zusténdige
AuBendienstmitarbeiter und die Griinbeck-Zentrale stehen Ihnen fur nahere Informationen
zur Verfigung.

Druckminderer zu softwatch 172 860

Zum Schutz des Produkts vor Schaden bei Betriebsdruck > 5 bar.

Wasserprobenkdihler fur HeiBwasser 160 460

Zum Schutz des Produkts vor Schaden bei HeiBwasser.

Zulassige Indikatoren

Die Hartekontrollmessgerate softwatch darf nur mit folgenden Indikatoren betrieben werden:

Grenzwert °dH 0,1 0,3 0,5 10
°f 0,178 0,534 0,89 17,8
ppm CaCOs 1,78 5,35 8,9 178
mmol/l 0,0178 0,053 0,089 1,783
Inhalt ml 500 500 500 500
Bestell-Nr. 172 201 172 202 172 203 172 204
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3.8 Ein- und Ausgange der Steuerung

= O TeC

o

uL uLJ

UL JuL
ouJoLoocloclg

ILXXXXX

9 nei1h21314[1516117]
€07} NCINO e INC | NO fcon INC INO | o

SUtpUT 1 | output 2 [output 3
N| uater | “alarm” [ “cooler
aux

Bezeichnung Bezeichnung
A  Batteriehalter mit Batterie (CR2032) H  Anschluss Hauptschalter
B  Anschluss Dosierpumpe |  3xRelais
E  Anschluss Hochleistungs-LED J  Anschluss Magnetrihrwerk
= Feinsicherung (2 A, trage, 5 x 20 mm) K  RGB Farbsensor
C Anschluss Magnetventil L SD-Karten Sockel
D  Anschluss Display M  Tonsignalgeber
G Feinsicherung (400 mA, tréage, 5 x 20 mm)
3.9 Klemmenbelegung

sroteciive | power | pouer | pouer output 1 | output 2 |output 3 [simI/sTes
earth in |out L|out N vater alarm cooler an_!:th

189-240UNC | 162-240UAC | 160-248UAC aux
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3.9.1

3.9.2

3.9.3

+  Produktbeschreibung

Versorgungsspannung

Eingangsklemme Schutzleiter PE Schutzerdung

Verteilerklemme Schutzleiter PE Schutzerdung

Eingangsklemme Aufenleiter L power in

Versorgungsspannung
Eingangsklemme Neutralleiter N power in

Verteilerklemme AuRBenleiter L power out

Verteilerklemme AuRBenleiter L power out

) ) Verteilerklemme Versorgungsspannung
Verteilerklemme Neutralleiter N power out

0w N o o b~ W N P

Verteilerklemme Neutralleiter N power out

Die maximale Anschlussleistung aller Verbraucher darf 250 VAC/1 A nicht Uberschreiten.

Relais-Ausgéange

Relais 1: Meldung der Wasserharte

9 Relais 1 (Wasser): Basiskontakt COM Relais 1 COM gemeinsamer Anschluss
10 Relais 1 (Wasser): Schaltkontakt Offner NC Relais 1 NC stromlos geschlossen
11 Relais 1 (Wasser): Schaltkontakt SchlieBer NO Relais 1 NO stromlos geoffnet

Relais 2: Meldung von Geréatefehlern

12 Relais 2 (Alarm): Basiskontakt COM Relais 2 COM gemeinsamer Anschluss
13 Relais 2 (Alarm): Schaltkontakt Offner NC Relais 2 NC stromlos geschlossen
14 Relais 2 (Alarm): Schaltkontakt SchlieRer NO Relais 2 NO stromlos geoffnet

Relais 3: Meldung von Indikatorfullstand oder Ansteuerung Zubehor
(Messverzogerung)

15 Relais 3 (Kuhler): Basiskontakt COM Relais 3 COM gemeinsamer Anschluss
16 Relais 3 (Kuhler): Schaltkontakt Offner NC Relais 3 NC stromlos geschlossen
17 Relais 3 (Kuhler): Schaltkontakt Schlie3er NO Relais 3 NO stromlos geoffnet

Relais-Eingénge

Input — Start / Stop (potentialfrei)

18 +24 VDC Hilfsspannung

19 Signal — Signaleingang Signaleingang fur potentialfreien
Schalter
20 GND — Masse Masseanschluss fiir Wasserzéhler
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+  Produktbeschreibung

3.10

3.11

1864

Werkseinstellungen

Allgemein Sprache Deutsch

Analyse Einheit °dH
Indikator SWK-0,3
Spulzeit 120 Sekunden
Auto. Intervall Zeit 5 Minuten
Auto. Intervall Menge Nein
Messung Stopp Nein
Kontrollmessung Keine Wiederholung
Kalibrierfaktor 100 %

Eingang Eingang (Input) Messung starten
Stromungswachter Aus

Ausgénge Relais 1 Grenzwert als Dauerkontakt
Relais 2 Meldung von Fehlern
Relais 3 Indikatormangel

SD-Karte

Das Hartekontrollmessgerat enthalt eine SD-Karte. Auf dieser Speicherkarte werden
folgende Informationen gespeichert:

Messwerte trend.csv
Messwerte in tabellarischer Form
Datum YYYY.MM.DD, Tab, Uhrzeit hh.mm, Tab, Messwert x.xxx, Tab, Einheit,
LF (je nach eingestellter Einheit)
Fehlermeldungen error.csv
Fehlermeldungen in tabellarischer Form
Datum YYYY.MM.DD, Tab, Uhrzeit hh.mm, Tab, Fehlercode, LF

Analyseergebnisse history.dat
Ergebnisse mit Zeitstempel, die beim Start in den internen Speicher geladen
werden

Geréatekonfiguration setting.dat

Die Einstellungen kdnnen Uber Menii>Parameter>Allgemein>Einst.
exportieren gespeichert werden.

Das Importieren ist Uber Menii>Parameter>Allgemein>Einst.
importieren moglich.

Systemdateien logfile.dat
Datum, Zeitstempel, Geratestart fir interne Funktionen
Geratefirmware LA26xxx.bin

Darf nur auf der SD-Karte vorhanden sein, wenn ein Software-Update
durchgefiuihrt wird. Danach ist die Datei von der SD-Karte zu I6schen (vgl. Kapitel
3.11).

Die Daten werden auf der SD-Karte als .csv Dateien abgelegt. Diese Dateien lassen sich mit
einem Editor oder einem Tabellenkalkulationsprogramm (z. B. MS Excel, OO Calc) zur
Weiterverarbeitung 6ffnen.

Das Produkt ist ohne SD-Karte voll funktionsfahig, der interne Speicher ist auf
100 Messwerte (oder Ergebnisse) begrenzt. Der Indikatorfillstand wird auf der SD-Karte
gespeichert. Sollte das Produkt ohne SD-Karte aus- und wieder eingeschaltet werden, kann
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+  Produktbeschreibung

das Produkt keinen Indikatorfiillstand von der SD-Karte einlesen. Das
Hartekontrollmessgerat softwatch gibt eine BOB-Meldung aus (Indikatorfiillstand unter
10 %).

Die SD-Karte muss folgendermaf3en formatiert sein:

Speicherkapazitat max. 2,0 GB
Dateisystem FAT16
GroRRe der Zuordnungsdateien 32 kB

grunbeck 1964



+ Transport und Lagerung

4 Transport und Lagerung

4.1 Versand/Anlieferung/Verpackung

» Prifen Sie bei Erhalt unverzuglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden.
» Gehen Sie bei erkennbarem Transportschaden wie folgt vor:

* Nehmen Sie die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen.

* Vermerken Sie den Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf
dem Lieferschein des Transporteurs.

* Leiten Sie eine Reklamation ein.

4.2 Transport

» Transportieren Sie das Produkt nur in der Original-Verpackung.

4.3 Lagerung

» Lagern Sie das Produkt geschutzt vor folgenden Einflissen:

* Feuchtigkeit, Nasse
+  Umwelteinflissen wie Wind, Regen, Schnee, etc.
* Frost, direkter Sonneneinstrahlung, starker Warmeeinwirkung

* Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und deren Dampfen

20| 64 grunbeck
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5 Installation

Die Installation eines Hartekontrollmessgerats ist ein wesentlicher Eingriff in die
Trinkwasserinstallation und darf nur von einer Fachkraft vorgenommen werden.

Einbaubeispiel

. A
%
a0 -.g.gf.- jm

16  Sicherheitseinrichtung protectliQ 19 Aktivkohlefilter AKF

17  Trinkwasserfilter pureliQ 20 Enthartungsanlage Delta-p
18 Systemtrenner GENO DK 2

51 Anforderungen an den Installationsort

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien und technische Daten sind zu
beachten.

e Der Installationsort muss frostsicher sein und den Schutz des Produkts vor
Chemikalien, Farbstoffen, Loésungsmitteln und deren Dampfen gewahrleisten.

e Vor dem Produkt muss ein Trinkwasserfilter und ggf. ein Druckminderer (z. B.
Feinfilter pureliQ:KD) installiert sein.

e Fur den elektrischen Anschluss ist eine dauerhafte Stromzufuhr erforderlich, die
nicht mit Lichtschaltern, Heizungsnotschalter oder Ahnlichem gekoppelt sein darf.

e Zur Ableitung des Probenwassers muss ein Kanalanschluss (DN 50) vorhanden
sein.
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e Bei Vordriicken > 5 bar muss ein Druckminderer eingebaut sein (siehe Kapitel 3.6).

5.2 Lieferumfang prifen

1 Hartekontrollmessgerat komplett montiert Befestigungsmaterial:

3 Distanzrohre
4 3 Linsenschrauben

Ans.chluss-Klt: ) . 3 Unterlegscheiben
2 Einschraubverbinder ¥2" auf 6 mm 3 Diibel

2  Betriebsanleitung

3 1 Schnellkupplung
2 m Zulaufschlauch 6 mm
2 m Ablaufschlauch 8 mm

Das T-Stiick und das Reduzierstlick auf %" fir die Probenentnahmestelle sind nicht im
@ Lieferumfang enthalten.

Der Indikator ist nicht im Lieferumfang enthalten.

» Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

5.3 Produkt installieren
» Installieren Sie das Produkt an einem trockenen, leicht zugéanglichen und gut

einsehbaren Ort.

53.1 Gehéuse installieren

» Das Gehause muss oberhalb der Probenentnahmestelle angebracht werden.
(Die Verbindungsleitung muss senkrecht zum Anschluss gefuhrt werden, um das
Mitfuhren von Schmutzpartikeln aus der Wasserleitung zu verhindern.)

22|64 grunbeck
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90

130

175

» Montieren Sie das Hartekontrollmessgerat softwatch an eine ebene Wandflache

oder an ein Rahmengestell.

» Legen Sie die Unterlegscheibe zwischen Schraubenkopf und Tragergehéuse.

5.3.2 Probenentnahmestelle installieren

Die Probenentnahme muss unmittelbar nach einer Enthartungsanlage erfolgen, um ein
zeitverzogertes Ansprechen der Schutzeinrichtung oder einen verféalschten Messwert zu
verhindern.
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Bezeichnung Bezeichnung
1 Einschraubverbinder 3 T-Stick (nicht im Lieferumfang)

2 Reduzierstiick (nicht im Lieferumfang)

1. Installieren Sie die Probenentnahmestelle in die Rohrleitung.
Achten Sie darauf, dass die Probenentnahmestelle nach oben gerichtet ist und
nicht mehr als 2 Meter vom Hartekontrollmessgerat softwatch entfernt ist.

2. Schrauben Sie ein Reduzierstlick in das T-Stuck.

3. Schrauben Sie den Einschraubverbinder (¥4" auf 6 mm) mit maximal 1,5 Nm in das
Reduzierstuck.

» Die Probenentnahmestelle ist installiert.

5.3.3 Anschlussschlauch montieren

1. Drehen Sie den Einschraubverbinder in die Schnellkupplung.

2. Stecken Sie die Schnellkupplung auf den Nippel ,IN“ (am Gehause
gekennzeichnet).

3. Stecken Sie den Zulaufschlauch (@ 6 mm) in den Steckverbinder der
Schnellkupplung.

4. Langen Sie den Schlauch bis zur Probenentnahmestelle ab.

5. Stecken Sie den Schlauch in den Steckverbinder.

5.34 Abwasseranschluss nach DIN EN 1717 herstellen

Ruckstau durch geknickte Schlauche

e Fehlerhafte Messungen oder Beschadigung des Produkts

» Verlegen Sie den Spiulwasserschlauch ohne Knick und mit Gefélle zum Kanal.

1. Stecken Sie den Spulwasserschlauch (@ 8 mm) in den Steckverbinder ,OUT* (am
Gehéause gekennzeichnet).
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2. Fuhren Sie den Spulwasserschlauch mit Gefalle zum Kanal.

3. Achten Sie auf einen freien Auslauf zum Kanal.

5.3.5 Energieversorgung herstellen
| Die folgenden Téatigkeiten durfen nur von einer Elektro-Fachkraft durchgefiihrt werden.

Die Gesamtanschlussleistung an den Ausgangsklemmen 5 - 8 darf 250 VA nicht
Uberschreiten. Die Spannungsversorgung des Produkts, sowie die Ausgangsklemmen sind
Uber den Netzschalter gefiihrt und durch die Feinsicherung des Produkts abgesichert.
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1. Offnen Sie den Deckel der Steuerung durch Lésen der vier Kreuzschlitzschrauben.
2. Schliel3en Sie die Zuleitung an die Klemmen 2 PE, 3 L und 4 N an.

» Das Produkt ist betriebsbereit.

54 Externe Komponenten anschliel3en

54.1 Signalausgange — Relaisausgange

Relais sind als Wechselkontakte ausgefihrt und kénnen sowohl als NO als auch NC
angeschlossen werden. Zusatzlich kann der Kontakt als Dauerkontakt oder Impulskontakt
geschaltet werden. Als Impulskontakt schaltet das Relais fiir die programmierte Zeitdauer.

Zum Schalten von externen Komponenten kann die interne Netzspannung abgegriffen, oder
eine externe Versorgungsspannung verwendet werden.

Im Display werden angezogene (bestromte) Relais schwarz hinterlegt, abgefallene (nicht
bestromte) Relais weil3 hinterlegt dargestellt.
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Schaltungsbeispiel

r—-——""~"~>~"~"~>"~">"="=7"="=7"="=—7"°—7°7 ]ar-""7 rr--"-""—a"r~--"~-"~—""—"/"r-—-"—-=-= A
I 1 [ (I I
| POWER SUPPLY L - - . |
L - g (I [ I I
I 1 11 11 |
: RELAY 1 : : RELAY 2 : : RELAY 3 : " START / STOP :
Fi I QUTPUT 1 [ OUTPUT 2 11 QUTPUT 3 11 INPUT |
1Al I (I [ I I
I 1 11 11 |
I [l [ (I I
|-’\- 7L - I 1o 1o I I
! ! I I ! ! 1ZQVdC INFUT GND !
I = = = 11 . |
o - - -y - - - - ]

PE L N
Bezeichnung Bezeichnung
11 Meldeleuchte an Relais 1 (NO) 17 Magnetventil Probenkiihler an Relais 3 (NO)

13  Hupe an Relais 2 (NC)
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Relais 1 - Grenzwertlberschreitung

Bei Gutmessungen ist der Grenzwert unterschritten und das Relais ist abgefallen.
Bei Schlechtmessungen ist der Grenzwert Uberschritten und das Relais ist angezogen.

Sind Kontrollmessungen aktiviert, zieht das Relais erst an, wenn bei allen folgenden
Kontrollmessungen der Grenzwert tiberschritten wurde.

Relais 2 - Geratestoérung
Im Normalbetrieb ist das Relais angezogen.

Bei folgenden Stoérungen fallt das Relais ab:

e interne Stérungen
* Indikatormangel
*  Wassermangel
* Messkammerverschmutzung
* Probentriibung
e externe Stdrungen
» Leitungsbruch
» Stromausfall

e Defekt des Produkts

Relais 3 - Statustiberwachung

Das Relais zieht an, sobald eine Messung startet oder der Indikatorftllstand unterschritten
wird.

Bei der Auswahl einer Analyseliberwachung zieht das Relais an, sobald eine Messung
startet.

Es ist moglich eine Verzdgerungszeit einzustellen, um Zubehdr (z. B. Probenkuhler) vor der
Messung einzuschalten. Das Relais bleibt wahrend der gesamten Dauer angezogen.

Bei Auswahl der Indikatoriberwachung zieht das Relais an, sobald der Indikatorfullstand

10 % (bei Mengenintervall, externe Ausldésung) oder 5 % - 18 % (abhangig vom Zeitintervall)
unterschreitet. Relais 3 ist fir den BOB-Betrieb vorgesehen (siehe Kapitel 7.11).
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5.4.2 Signaleingange — Potentialfreier Eingangskontakt

Im Display sind aktive Eingéange als IN schwarz hinterlegt.

Probleme durch extern angeschlossene Spannungsquellen

e Steuerungsdefekt

» Schliel3en Sie an den potentialfreien Eingangskontakt der Steuerung keine
externen Spannungsquellen an.

Schaltungsbeispiel

An den Eingangskontakten kdnnen potentialfreie Schalter (z. B. Stromungswéchter,
Wasserzahler mit Reed-Schalter) oder elektronische Schalter (z. B. Wasserzéhler mit
Hallschalter) angeschlossen werden.

Potentialfreie Schalter werden an Pin 18 und Pin 19 angeschlossen. Elektronische Schalter
bendtigen zusétzlich Pin 20 als GND.

START / STOP
INPUT

START / STOP

[ S A e g A
Vi | sea| G Vi sesl  GNDY Ll
18 19/ 20 18 19/ 20 18 19 20
o 0 o 0 o
L

o Ol

potential free switch open collector electric switch external control voltage

Parametrierung

Der Eingangskontakt bietet folgende Parametrierungen:

e Deaktiviert

Messung starten

Intervall-Reset

e \Wasserzahler

Stréomungswachter

» Wechseln Sie zu Menii>Parameter>Eingang und wahlen Sie die gewilinschte
Parametrierung.
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Der Eingangskontakt ist nur im Automatikmodus aktiviert.

Externen Start der Messung konfigurieren

Eine Messung wird gestartet, sobald Pin 18 und Pin 19 durch einen potentialfreien Schalter
geschlossen werden.

Ein permanent geschlossener Eingangskontakt |6st dauerhaft Messungen aus.

Intervall-Reset konfigurieren

Das laufende Intervall wird zuriickgesetzt und eine aktive Messung gestoppt, sobald Pin 18
und Pin 19 durch einen potentialfreien Schalter geschlossen/gedtffnet werden. Solange der
Schalter aktiviert ist, wird das Intervall pausiert. Diese Funktion wird empfohlen, wenn das
Hartekontrollmessgerét durch eine Umkehrosmoseanlage mit der Funktion "Freigabe
Resthértekontrolle" angesteuert wird.

e NO
Messung wird durch einen geschlossenen Kontakt gestoppt.
e NC

Messung wird durch einen gedffneten Kontakt gestoppt.

Wird das Intervall nach einem Intervall-Reset freigegeben, startet die erste Messung nach
1 Minute. AnschlieRend startet das programmierte Intervall.

Wasserzahler konfigurieren

Eine Alternative zur zeitgesteuerten Auslosung bietet die mengengesteuerte Auslésung
durch den Einsatz eines Wasserzahlers mit einem Hall- oder Reed-Sschalter.

1. Wechseln Sie zu Menii>Parameter>Eingang>Wasserzahler.

2. Folgen Sie den Anweisungen im Display.

3. Legen Sie die Schaltart, sowie das Impulsverhéltnis (siehe Datenblatt des
Wasserzahlers) fest.

» Das Mengenintervall wird mit dem Start der Messung zurlickgesetzt.
» Impulse werden auch wéahrend der Messungen erfasst und flie3en in das

Mengenintervall ein.

Stromungswachter konfigurieren

Die Auswertung eines Stromungswachters oder einer Zeitschaltung kann sinnvoll sein, wenn
die zu uberwachende Anlage nicht kontinuierlich in Betrieb ist. Damit lasst sich der
Indikatorverbrauch reduzieren und die Uberwachung in dem Zeitfenster starten, in dem die
Anlage Wasser bendtigt. Messungen werden nur dann ausgefihrt, wenn am
Eingangskontakt ein Signal anliegt.

1. Wechseln Sie zu Menii>Parameter>Eingang>Strdmungswichter

2. Stellen Sie sicher, dass der Automatikmodus aktiv ist.
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5.5

5.5.1

30|64

Verwechslung von Analyse starten und Stromungswachter

e Dauerhafte Messung

» Achten Sie auf die korrekte Konfiguration unter
Ment>Parameter>Eingang>Strdomungswachter.

Anschlussbeispiele

Potentialfreier Eingangskontakt

In der Praxis besteht eine Systemanlage oft aus Enthartungsanlage, Resthartekontrolle und
Umkehrosmose.

In dieser Konstellation ist es mdglich, das Hartekontrolimessgerat an den potentialfreien
Kontakt der Enthartung oder an den potentialfreien Kontakt der Umkehrosmose
anzuschlielen. Wir empfehlen, die Sicherheitseinrichtung (softwatch) direkt mit dem zu
Uuberwachenden Anlagenteil (Umkehrosmose) zu koppeln.

softwatch Klemmleiste 18 (+24 VDC)
19 (Digitaler Eingang)
Meni > Parameter > Eingang Intervall-Reset = NO

An den digitalen Eingang dirfen keine Fremdspannungen angelegt werden. Die
Signalspannung von Klemme 18 muss uber einen potentialfreien Schalter (z.B. Relais,
Optokoppler) auf den digitalen Eingang an Klemme 19 geschaltet werden.

OSMO-HLX HD-Pumpe Relais K1 K1 13/14
OSMO-X Klemmleiste 14/15
Code 113, Ausgangslogik Freigabe NX1 -
RO HD-Pumpe Relais K1 K1 31/34
AVRO 125
softliQ:MD12i Power-Zusatzplatine X2 3/4
Code 005, programmierbarer Ausgang Freigabe-Resthartekontrolle
lono-matic® Klemmleiste 42/44
Delta-p Code 113, Index 1, prog. Ausgang 3 = geschlossen, wenn kein Durchfluss
WE-X Klemmleiste 30/31
WE-OSMO-X Code 113, prog. Ausgang 2 = Freigabe Hartekontrollmessgerat
grunbeck
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Stérmeldeausgang
softwatch Klemmleiste/Sammelstérung 9/14 + Drahtbriicke 10/12
(Grenzwertuiberschreitung +
Geratestorung)
Klemmleiste/Grenzwertiiberschreitung 9/11
(Regenerationsauslésung)
Klemmleiste/Statustiberwachung 15/17

Meni>Ausgange>Relais1/2/3

Sammel-Stormeldung fur Grenzwertliberschreitung und Geratestorung an
einer Umkehrosmoseanlage (Offnerlogik):

Stérmeldekontakte werden tblicherweise als Offner ausgefiihrt, um Drahtbruchsicherheit zu
gewahrleisten. Im Normalbetrieb wird das Signal tuber COM 9, NC 10, COM 12, NO 14
geschleift und wird nicht unterbrochen, da beide Relais gemaf nachfolgender Logiktabelle
durchgeschaltet sind. Sobald entweder Relais 1 oder Relais 2 in den Stérungsfall
umschaltet, wird die Signalschleife unterbrochen.

Logiktabelle
9 COM | 1 | 1 .
10 NC — 1 0 Reast
Grenzwertliberschreitung
11 NO 0 —1
12 COM b | 1 b | 1 )
13 | NC Lo —1 GerF:i?elzlt(S'jrzun
14 NO —11 0 g
15 COM —1 —1 Relais 3
16 NC 11 |0 Indikatormangel < 10 % oder
17 NO 0 —I1 Probenkiihler
Relais 1 (water) Relais 2 (alarm)
COM NC NO COM NC NO
9 10 11 12 13 14
Parametrierung

Fur die korrekte Funktion des Anschlussschemas muss der Empfanger als Offner (NC)
parametriert sein.

OSMO-HLX Klemmleiste X1 21/29
Code 113, ECL 1 = Offner
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OSMO-X Klemmleiste 66/67
Code 339, Anmeldung Resthérte Komfort
Code 113, Eingangslogik Restharte Offner
NX1CQ
RO Klemmleiste X8 22/23
AVRO 125 Code 113, ECL 1 = Offner
softliQ:MD12i Daten-Zusatzplatine X5, untere 2-Pins
Code 005, programmierbarer Eingang ?
lono-matic® Klemmleiste 28/29
Delta-p Code 113, Index 1, prog. Eingang 1 = externe Regenerationsauslésung;
SchlieRer
WE-X Klemmleiste 15/16
WE-OSMO-X

Code 113, prog. Eingang

1 = externe Regenerationsauslésung;
SchlieRer
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6 Inbetriebnahme

6.1 Produkt in Betrieb nehmen

+  Inbetriebnahme

Das Inbetriebnahmeprogramm bietet Ihnen eine Hilfestellung bei der Inbetriebnahme des
Produkts. Sie werden Schritt fur Schritt durch die Inbetriebnahme geftihrt.

Alternativ ist eine manuelle Konfiguration moglich.

» Halten Sie eine passende Indikatorflasche bereit.

» Prufen Sie, ob alle Arretierungsstifte der Messkammer eingedriickt sind.

» Schalten Sie das Produkt Giber den Netzschalter ein.

6.1.1 Inbetriebnahmeprogramm starten

=

2. Folgen Sie den Anweisungen im Display.

o Mit

gehen Sie zur vorherigen Mentebene.

Ablauf des Inbetriebnahmeprogramms

Schritt
Automatikbetrieb

Sprachauswahl

Assistent

Werkseinstellungen
Datum

Wartungszahler

Displaytext

Automatikbetrieb beenden?

Wahlen Sie lhre Sprache.

» Deutsch

» English

- Francgais

« ltaliano

- Espafiol

» Pycckui

» Dutch

- Dansk

Mdchten Sie den Konfigurationsassistenten
starten?

Mdchten Sie das Gerat zunéachst auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen?

Heute ist der: TT.MM.JJ — hh:mm
Mochten Sie Datum und Uhrzeit einstellen?

Fihren Sie eine Wartung/Erstinstallation
durch?2

grunbeck

Starten Sie den Assistenten Uber Menii>Assistent.

navigieren Sie durch das Programm.

. bestétigen Sie die Auswahl und gelangen zur nachsten Menuebene.

Bemerkung

Nein beendet den Assistenten.
Ja startet den Assistenten.

Ja startet den Assistenten.
Nein beendet den Assistenten.

Nein behalt alle vorherigen
Benutzereinstellungen.

Nein behélt das angezeigte
Datum/Uhrzeit bei.

Ja Der Wartungszahler wird auf
30.000 Messungen und das
Wartungsdatum auf 24 Monate
gesetzt (einsehbar unter
Menii>Info, die Zahlerstande sind
nachtraglich nicht editierbar).

Nein behélt die bisherigen Daten
bei.
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Inbetriebnahme

Parameter Méochten Sie die Gesamthérte oder Nur Gesamthéarte méglich.
Karbonatharte messen (Alkalitat)?
Indikator « SWK-0,1
+ SWK-0,3
« SWK-0,5
+ SWK-10
Setzen Sie eine neue Indikatorflasche ein
und bestatigen Sie mit OK.
Indikator pumpen Bestatigen Sie mit sobald der
Xs Indikator blasenfrei bis in die
Messkammer gepumpt wird (im
Saugschlauch darf sich keine Luft
mehr befinden).
Wourde eine volle Indikatorflasche eingesetzt?  Ja, der Indikatorfiillstand wird auf
100 % gesetzt.
Nein behalt den bisherigen
Indikatorfullstand in % bei.
Einheit Wahlen Sie die angezeigte Harteeinheit.
e °dH
o °f
* ppmCaCO3
« mmol/l
¢ °g
mval/l
Spilen Driicken Sie um Zuleitung und Bei Nutzung eines Probenkihlers
Messkammer zu spllen. ist vor dem Spiilen der
ordnungsgemanRe Betrieb der
Kihlung sicherzustellen.
Spilen Spiilen Das Magnetventil 6ffnet und die
Xs Messkammer wird so lange
gesplilt, bis mit OK: Abbrechen
bestatigt wird. Al n Sie darauf,
dass das Probenwasser klar und
blasenfrei ist.
Notieren Sie sich die Zeit, bis die
Messkammer riickstandsfrei
gespllt ist fir den nachsten
Schritt.
Spiilzeit Stellen Sie in der folgenden Maske die Die Splilzeit startet vor jeder

Spllzeit ein

Messung und spult frisches
Probenwasser in die
Messkammer.

« Aktuell: 120 s
e Minimum: 15 s
» Maximum: 1800 s

Auto. Intervall Zeit

Mdochten Sie, dass die Analysen in einem
Zeitintervall ausgefuhrt werden?

Ja es werden Messungen im
automatischen Zeitintervall
ausgefuhrt.

Nein es werden keine Messungen
im automatischen Zeitintervall
gestartet.

» Aktuell: 5 min
e Minimum: 5 min
* Maximum: 360 min

Kontrollmessung

Stellen Sie die Anzahl der
Verifizierungsschleifen ein, die nach einer
Schlechtmessung stattfinden sollen.

Die Kontrollmessungen werden im
Abstand von 3 Minuten ausgefihrt,
um Fehlalarme (z. B. durch den
Gegenioneneffekt verursacht) zu
vermeiden.

34 64
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+  Inbetriebnahme

- Keine Wiederholung
« 1 mal wiederholen
» 2 mal wiederholen
« 3 mal wiederholen

Eine Grenzwertliberschreitung
wird an Relais 1 erst ausgegeben,
sobald alle Kontrollmessungen
fehlerhaft waren.

Erfolgt eine Gutmessung werden
die verbleibenden Versuche nicht
mehr ausgefihrt.

Analysestopp Auto. Intervall nach Grenzwertiiberschreitung  Ja das Auto. Intervall wird nach
stoppen? einer Grenzwertlberschreitung
pausiert, der Automatikmodus
muss manuell reaktiviert werden.
Nein es werden weiterhin
Messungen durchgefihrt.
Eingang Wabhlen Sie die Funktion des Eingangs

(input).

Deaktiviert

Analyse starten

Die Messung wird gestartet,
sobald der potentialfreie
Eingangskontakt geschlossen ist.
Dauerhaft geschlossener Kontakt
|6st ununterbrochen Messungen
aus. Eingang fur impulsartige
Auslosung vorgesehen.

Wasserzahler Geben Sie die
Liter/Impulse des
Wasserzahlers ein.

Achten Sie auf die Einheit im
Datenblatt (z. B. Imp/I oder I/Imp).
Sie bendtigen die Angabe in I/lmp.
Die Messung wird gestartet,
sobald eine voreingestellte
Wassermenge erfasst wurde.

Liter/Impuls:

« Aktuell: 10000 I/Imp

e Minimum: 0,01 I/imp

» Maximum: 1000 l/Imp

Kontakt Typ:
Wabhlen Sie den
Ausgangstyp des
Wasserzahlers.

* Reed

- Hall

Die Angabe finden Sie im
Datenblatt des Wasserzahlers.

Auto. Intervall Menge:
Stellen Sie die
Wassermenge
zwischen zwei
Analysen ein.

Einheit:

o

e hi

. m3

- gal (US)
- gal (GB)

Auto. Intervall Menge:
« Aktuell: 100 |

« Minimum: 1|

» Maximum: 9999 |

Stromungswachter  Handelt es sich bei
dem Stromungswachter
um einen NO oder NC
Typ?

NO Intervall pausiert: nachster
Start der Messung wartet auf einen
geschlossenen Eingangskontakt.
NC Intervall pausiert: nachster
Start der Messung wartet auf einen
offenen Eingangskontakt.

grunbeck

35| 64



+ Inbetriebnahme

Schritt Displaytext
Intervall-Reset Ist der
(Freigabe Eingangsschalter ein
Resthérte) NC oder NO Kontakt?
Relais 1 Bendtigen Sie an Relais 1 / Grenzwert einen

Dauer- oder Impulskontakt?

Impulskontakt Impulsdauer:
» Aktuell: 10 s
* Minimum: 2 s
» Maximum: 3600 s

Relais 2 Relais 2 dient zur Anzeige eines
Geratefehlers.

Relais 3 Wabhlen Sie die Schaltfunktion fir Relais 3.
- Analyse
- Indikator
Analyse Analyseverzdgerung:

Soll vor dem Offnen
des Magnetventils
gewartet werden?

« Ja

« Nein

Analyseverzdgerung:

« Aktuell: 0s
« Minimum: 0 s
« Maximum: 1800 s

Assistent Die Konfiguration ist komplett. Der Assistent
wird beendet.

6.1.2 Ohne Inbetriebnahmeprogramm

36| 64 grunbeck

Bemerkung

NO Intervall aktiv: Intervall wird
durch einen geschlossenen
Eingangskontakt gestoppt und die
Zeit zuriickgesetzt.

NC Intervall aktiv: Intervall wird
durch einen offenen
Eingangskontakt gestoppt.
Messungen werden sofort
gestoppt und pausiert, solange der
Eingangskontakt
geschlossen/gedffnet bleibt. Die
erste Messung nach
Offnen/SchlieRen des Kontakts
wird nach 1 Minute gestartet.
Danach beginnt das regulare
Intervall (Automatikmodus muss
aktiviert sein).

Dauerkontakt Das Relais schaltet
bei einer Grenzwertiiberschreitung
so lange auf Dauerkontakt, bis
eine Gutmessung erfolgt.

Impulskontakt Das Relais schaltet
flr eine eingestellte Impulszeit.

Relais 2 ist im Normalbetrieb
angezogen und gewahrleistet
dadurch die Drahtbruchsicherheit.
COM — NO: Normalbetrieb
(angezogen)

COM — NC: Geratefehler
(angezogen)

Analyse Das Relais schaltet fur die
Dauer der Messung.

Indikator Das Relais schaltet bei
Unterschreiten des
Indikatorfillstands von 10 %.

Ja Der Start der Messung wird
verzdgert. Das Relais schaltet fur
die eingestellte Verzogerungszeit +
Dauer der Messung von COM
nach NO, um Kuhlwasserventile
der Probenkuhler oder Pumpen
ansteuern zu kénnen. Nach Ablauf
der Verzogerungszeit 6ffnet das
Magnetventil und die Messung
startet. Das Relais bleibt weiterhin
fur die Dauer der Messung
geschaltet.

Nein Das Relais schaltet nur fur
die Dauer der Messung von COM
nach NO (keine
Verzdgerungszeit).

Geben Sie die Verzogerungszeit in
Sekunden ein, die vor einer
Messung gewartet werden soll.

Die Inbetriebnahme ist
abgeschlossen.
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+  Inbetriebnahme

Die Parameter kdnnen unter Mentii>Parameter geandert werden.

6.2 Indikatorflasche einsetzen

Das Produkt besitzt keine Messung des Indikatorfillstands.
» Setzen Sie nur volle Indikatorflaschen ein.
» Setzen Sie den Zahler zurlick (sonst wird die Reichweite falsch berechnet).

» Benutzen Sie Augenschutzbrille und Schutzhandschuhe.

%M

S
o

® =
=]

—— 9
© 0
X
|

O
[

Entfernen Sie den Deckel der Indikatorflasche.
Fuhren Sie den Saugschlauch in die Indikatorflasche ein.

Ziehen Sie den Flaschenanschluss an.

A W R

Klemmen Sie die Indikatorflasche in die Halterung.

» Die Indikatorflasche ist eingesetzt.

6.3 Produkt an Betreiber Ubergeben

» Erklaren Sie dem Betreiber die Funktion des Produkts.

» Weisen Sie den Betreiber mit Hilfe der Anleitung ein und beantworten Sie seine
Fragen.
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Inbetriebnahme

» Weisen Sie den Betreiber auf notwendige Inspektionen und Wartungen hin.
» Weisen Sie den Betreiber auf den Einfluss des Indikators auf die Messung hin.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle Dokumente zur Aufbewahrung.

38| 64 grunbeck
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7.1

7.2

¢+  Betrieb/Bedienung

Betrieb/Bedienung

Display und Bedienelemente

softwatch grunbeck

9,00
e e @

5 b b

100032330000_01

Griinbeck Wasseraufbereitung GmbH | Josef-Grinbeck-Stralle 1 | 88420 Hoechstaedt | www.gruenbeck com

@ )

1 Display Hintergrundfarbe: Weil3 — Ordnungsgemalfier Betrieb
Hintergrundfarbe: Rot — Grenzwertliberschreitung oder Geratefehler

2 Indikator Indikatorflllstand zuriicksetzen

3 Navigation In der Menuebene navigieren

4 OK Eingaben bestéatigen
Messung starten

5 Menu Mentiebene 6ffnen
Wechsel zwischen Hauptmeni und Messungsanzeige

6 Zuruck Wechsel in die nachsthéhere Menuebene (z. B. Hauptmenu), Verwerfen von
Werten wahrend einer Eingabe

Menutebene

» Um in das Meni zu wechseln, driicken Sie
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+ Betrieb/Bedienung

7.2.1

7.2.2

7.2.3

40 | 64

Im Men( haben Sie folgende Auswahlméglichkeiten:

Automatik Umschalten zwischen Handbetrieb und Automatikbetrieb

Service Untermend fir Problembehandlung und manuelle Messung

Parameter Untermend fur Einstellung sémtlicher Gerateparameter

Assistent Hilfe bei Erstinbetriebnahme oder Neuparametrierung

Info Untermend fur Einsicht der Z&éhlerstande, Versionen und Messdaten

Verlauf Untermenl mit Diagramm/Darstellung der letzten 100 Messdaten
Service

Analyse starten

Startet eine manuelle Messung.

Indikator pumpen

Pumpt manuell Indikator in die Messkammer, um nach dem Wechsel der
Indikatorflasche zu entluften.

Manuelles Spiilen

Offnet das Magnetventil und splilt bi gedriickt wird.

Wartung quittieren

Quittiert eine anstehende Wartung und setzt den Zahler auf 30.000 zurtick.

Lebensdauer der Schlauchpumpenkassette: Eine Wartung ist alle 24 Monate
bzw. alle 30.000 Messungen erforderlich. Nach einer Wartung muss der
Wartungszéahler zuriickgesetzt werden.

Wartungszahler: Fuhren Sie
eine Wartung/Erstinstallation
durch?

» Wahlen Sie mit < - Ja oder Nein aus.
» Bestatigen Sie mit OK.
Ja der Z&hler wird auf 24 Monate bzw. 30.000 Messungen gesetzt.

Nein behélt die aktuellen Zahlerstande bei.

der

Gut- und Schlechtzahler

Die Ergebnisse werden in Gut- und Schlechtmessungen eingeteilt. Somit lasst
sich die Performance einer Weichwasserstral3e beurteilen.

Unter Menii>Info sind die Ergebnisse einsehbar.

Eine Grenzwertliberschreitung erhéht den Schlechtzahler, eine
Grenzwertunterschreitung erhdht den Gutzahler.

Gut- und Schlechtzéhler
zuriicksetzen?

der a oder Nein aus.

» Bestatigen Sie mi

Diagnoseprogramm

Offnet ein weiteres Untermendi.

Zum Test der Grundfunktione
Funktion aus.

driicken, erneutes Driicken schaltet die

Display — leuchtet im Farbwechsel

Sensor — LED wird eingeschaltet, Sensor wird aktiviert (Test der
Farbmessung)

Magnetventil — Offnet das Ventil

Indikatorpumpe — Steuert die Pumpe fir 2 Sekunden an
Ruhrfligel — Ruhrwerkdrehzahl erhdht sich bis zum Maximum
Relais 1 - 3 — Schaltet das jeweilige Relais

Eingang — Schaltet den potentialfreien Eingang

Assistent (Inbetriebnahmeprogramm)

Wahrend des Inbetriebnahmeprogramms (Assistent) werden sémtliche Parameter behandelt

(siehe Kapitel 6.1.1).

Info

Mit dem Menupunkt Info im Hauptmeni werden zuséatzliche Informationen zum Produkt

angezeigt.
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7.2.4

7.3

¢+  Betrieb/Bedienung

Hardwareversion

Version der eingesetzten Hardware

Softwareversion

Installierte Softwareversion

Analysenzahler

Anzahl der durchgefiihrten Messungen seit Inbetriebnahme oder Wartung

Wartungszahler

Anzahl der verbleibenden Messungen

Lebensdauer der Schlauchpumpenkassette: beginnt bei 30.000 Messungen und

zahlt zurtick

Wartungsdatum Ablaufdatum der eingesetzten Schlauchpumpenkassette: beginnt bei 2 Jahren
und z&hlt zurtick
Gutmessungen Anzahl der Messungen ohne Grenzwertliberschreitungen

(Zuruicksetzbar unter: Menii>Service>Gut-Schlecht-zZihler)

Schlechtmessungen

Anzahl der Messungen mit Grenzwertiiberschreitungen
(Zurlcksetzbar unter: Menti>Service>Gut-Schlecht-zZ&dhler)

Verlauf

In der Historie kbnnen die letzten 100 Messungen mit Datum und Uhrzeit angezeigt werden.
Das Messergebnis wird als Uber- bzw. Unterschreitung angezeigt. Die Messdaten werden
auf der SD-Karte gespeichert.

Zur Auswertung in einem Tabellenkalkulationsprogramm wird auf der SD-Karte eine

trend.csv angelegt.

Menustruktur

Automatik Automatik Ein
Automatik Aus
Service Analyse starten
Indikator pumpen
Manuelles Spiilen
Wartung quittieren
Gut-Schlecht-Zahler
Diagnoseprogramm Display
Sensor
Magnetventil
Indikatorpumpe
Ruhrfligel
Relais 1
Relais 2
Relais 3
Eingang
Parameter Allgemein Sprache
Datum/Uhrzeit
Einst. importieren
Einst. exportieren
Werkseinstellungen
Messung Einheit
Indikator
Spulzeit
Auto. Intervall Menge
Analysestopp

Kontrollmessung

grunbeck
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+ Betrieb/Bedienung

Meni Menlpunkt Werte/Einstellungen

Kalibrierfaktor
Eingang Deaktiviert

Messung starten

Wasserzahler

Stromungswachter
Intervall-Reset
Ausgénge Relais 1
Relais 2
Relais 3 Messung
Indikator
Assistent
Info
Verlauf
7.4 Indikatorflasche wechseln

HINWEIS Verunreinigung der Indikatorlésung

e Funktionsstdrung

» Ersetzen Sie eine verbrauchte Indikatorflasche durch eine volle Indikatorflasche
mit identischer Indikatorldsung.

» Achten Sie auf Hygiene.
» Vermischen Sie keine Restmengen.

Wechseln Sie den Indikator, wenn mindestens einer der folgenden Punkte zutrifft:

e Das Haltbarkeitsdatum ist abgelaufen.

e Die Indikatorflasche ist langer als 6 Monaten (empfohlen), bzw. 12 Monate
geoffnet.

e Nach vollstandigem Verbrauch der Indikatorldsung.
Gehen Sie zum Wechseln der Indikatorflasche folgendermafien vor:
1. Stellen Sie sicher, dass keine Messung stattfindet, wahrend Sie die
Indikatorflasche wechseln.
Schalten Sie den Netzschalter aus.
Nehmen Sie die verbrauchte Indikatorflasche aus der Halterung.

Ldsen Sie den Flaschenanschluss.

a > w D

Ziehen Sie die Saugleitung unter Zuhilfenahme eines Papiertuchs aus der
Indikatorflasche.

Offnen Sie die neue Indikatorflasche.
Fuhren Sie den Saugschlauch in die Indikatorflasche ein.

Ziehen Sie den Flaschenanschluss an.

© ®© N o

Klemmen Sie die Indikatorflasche in die Halterung.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

»

¢+  Betrieb/Bedienung

VerschlieRen Sie die verbrauchte Indikatorflasche mit dem Schraubdeckel der
neuen Indikatorflasche.

Schalten Sie den Netzschalter ein.

Entliften Sie den Saugschlauch, bis der Indikator blasenfrei in der Messkammer
ankommt: Menii>Service>Indikator pumpen.

Bestatigen Sie mit dass eine volle Flasche eingesetzt wurde.
(Ansonsten wird der bisherige Fillstand beibehalten.)

Spiilen Sie die Messkammer: Menti>Service>Manuelles Spiilen
Driicken Sie O 3 Sekunden, um eine Testmessung durchzufihren.

Das Hartekontrollmessgerat ist betriebsbereit.

7.5 Messung ausldosen

» Halten Sie

3 Sekunden gedrickt.

Ausldsebedingung Einstellung/Aktion

Automatisch Ausgeldst durch das Steuerprogramm

Extern

Manuell

Individuelle Konfiguration:

« 5 bis 360 Minuten:
Menii>Analyse>Auto. Intervall Zeit

« 1 bis 9999 Liter/hl/m3/gal(US)/gal(GB):
Menii>Analyse>Auto.Intervall Menge
3 Minuten nach Einschalten des Produkts

3 Minuten nach einer Grenzwertliberschreitung bei aktivierter
Kontrollmessung

1 Minute nach Aktivieren des Automatikmodus

1 Minute nach einer Signalvorgabe im Parameter Intervall-Reset (z. B. von
einer Enthartungsanlage)

Sofort durch Signalvorgabe von einer Ubergeordneten Steuerung

Sofort durch die Freigabe eines Strémungswachters oder Wasserzahlers im
jeweiligen Modus

Sofort durch Handbedienung
Menii>Service>Analyse starten

Drucken der Taste fur 3 Sekunden
Abbruch — driicken der Taste

7.6 Batterie wechseln

Sollte das Display nach dem Aus- und Wiedereinschalten keine Uhrzeit anzeigen, muss die
Batterie gewechselt werden.

1
2
3.
4
5

Schalten Sie das Produkt spannungsfrei.

Offnen Sie das Gehause der Steuerung.

Entnehmen Sie die verbrauchte Batterie aus dem Batteriehalter.
Setzten Sie eine neue Batterie (Typ CR2032) ein.

Schlie3en Sie das Gehause der Steuerung.
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7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

44164

» Die Batterie ist gewechselt.

Automatikmodus aktivieren

Automatik Ein Zeit- oder mengenabhéngige Messung wird automatisch ausgeldst
Eingangskontakt ist aktiviert

Nach Aktivieren des Automatikmodus startet nach 1 Minute die erste Messung,
danach beginnt die Intervall-Auslésung.

Automatik Aus Manuelle Messung starten, Service-Funktionen, Parameter-Einstellungen

Werkseinstellungen zuriicksetzen

Uber Menii>Parameter>Allgemein>Werkseinstellungen kann die Steuerung auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

Verhalten bei Stromausfall

Samtliche Einstellungen des Produkts werden auf der SD-Karte oder im internen Speicher
abgelegt. Nach einem Stromausfall stehen die Einstellungen wieder zur Verfigung. Wenn
sich das Gerét zuvor im Automatikmodus befunden hat, startet das Hartekontrollmessgeréat
nach einer kurzen Verweilzeit automatisch wieder mit einer Messung entsprechend den
eingestellten Intervallzeiten. Relais 2 (Betriebsbereitschaft/Fehler) zieht nach dem
Einschalten des Produkts an (Verbindung COM zu NO).

Tausch des Produkts

Vor einem Tausch des Produkts, kdnnen die Einstellungen auf der SD-Karte gespeichert
werden: Menti>Parameter>Allgemein>Einst. exportieren

Nach dem Einsetzen der SD-Karte in das neue Gerét kénnen die Einstellungen importiert
werden: Menii>Parameter>Allgemein>Einst. importieren
Das Messprotokoll auf der SD-Karte wird von dem neuen Gerét fortgefuhrt.

BOB-Betrieb

Falsche Reichweite des Indikators

e Anlagenschaden

» Setzen Sie nach jedem Wechsel der Indikatorflasche den Indikatorfullstand auf
100 %.

Die Abkulrzung BOB steht fiir ,Betrieb ohne Beaufsichtigung®.
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¢+  Betrieb/Bedienung

Diese Betriebsart wird fir Dampfkesselanlagen gemafl TRD 604 (,Technische Regeln fir
Dampfkessel®, verdffentlicht durch den TUV) gefordert. Messgerate mit dieser Anforderung
mussen fur mindestens 72 Stunden einen unbeaufsichtigten Betrieb gewahrleisten.

Fur das Hartekontrollmessgerat softwatch bedeutet das eine ausreichende Bereitstellung
von Indikatorlésung tber 72 Stunden hinweg. Dies wird erreicht, indem die Steuerung den
Verbrauch vorausberechnet. Die Steuerung zahlt jede Messung und errechnet den
Indikatorfullstand. Sollte die Menge des Indikators nicht mehr ausreichen, den BOB zu
gewabhrleisten, wird der Alarm ,Indikatormangel® ausgeldst (Relaisausgang 3) und eine
Meldung erscheint am Display.

Intervall, Min Alarm ab Mindestfullstand in %
5 18

10 9

20 5

Damit der BOB gewéhrleistet werden kann, muss beim Wechsel der Indikatorflasche der
Indikatorfullstand auf 100 % gesetzt werden. Dafir gibt es 2 Méglichkeiten:

® Menii>Service>Indikator pumpen

e Driicken Sie bis die Meldung erscheint

In der Betriebsart Mengenintervall oder externer Analysestart ist eine Vorausberechnung
nicht moglich und nicht fur den BOB geeignet. Die Indikatorwarnung erfolgt ab einem
Indikatorfullstand von 10 %.
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+ Instandhaltung

Instandhaltung

Die Instandhaltung beinhaltet die Reinigung, Inspektion und Wartung des Produkts.

Die Verantwortung fur Inspektion und Wartung unterliegt den 6rtlichen und nationalen
Anforderungen. Der Betreiber ist fir die Einhaltung der vorgeschriebenen
Instandhaltungsarbeiten verantwortlich.

Durch den Abschluss eines Wartungsvertrages stellen Sie die termingerechte Abwicklung
aller Wartungsarbeiten sicher.

» Verwenden Sie nur original Ersatz- und Verschleif3teile der Firma Grinbeck.

Reinigung

Lassen Sie die Reinigungsarbeiten nur durch Personen durchfihren, die in die Risiken und
Gefahren, welche von dem Produkt ausgehen kénnen, eingewiesen wurden.

» Reinigen Sie das Produkt nur auf3en.
» Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

» Wischen Sie das Gehause mit einem feuchten Tuch ab.

Intervalle

Stoérungen kénnen durch eine regelmafige Inspektion und Wartung rechtzeitig erkannt und
Anlagenausfalle evtl. vermieden werden.

» Legen Sie (als Betreiber) fest, welche Komponenten in welchen Intervallen
(belastungsabhéangig) inspiziert und gewartet werden mussen. Dies richtet sich
nach den tatséchlichen Gegebenheiten, z. B.: Wasserzustand,
Verschmutzungsgrad, Einfliisse aus der Umgebung, Verbrauch usw.

Die folgende Intervall-Tabelle stellt die Mindestintervalle fiur die durchzufiihrenden
Tatigkeiten dar.

Tatigkeit Intervall Durchfuhrung

Inspektion 2 Monate - Dichtheitspruifung
» Funktionsprufung
» Indikatorlésung prifen (Indikatorfullstand, Haltbarkeit)
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Tatigkeit Intervall Durchfuhrung

Wartung 6 Monate » Reinigung der Messkammer (Bei hohen Umgebungs- und
Wassertemperaturen oder Wasser mit hoher organischer
Belastung sind die Reinigungsabsténde ggf. zu verkiirzen).

- Software-Update priifen

24 Monate oder » Schlauchpumpenkassette tauschen
30.000
Messungen
Instandhaltung 5 Jahre Empfohlen: Wechsel der Verschleif3teile, Batterie wechseln

Inspektion

Die regelmagige Inspektion kénnen Sie als Betreiber selbst durchfihren. Wir empfehlen, das
Produkt zunachst in kurzen Abstédnden, dann nach Bedarf zu prfen.

» Fuhren Sie mindestens alle 2 Monate eine Inspektion durch.
Um eine Inspektion durchzufuihren, gehen Sie wie folgt vor:

Offnen Sie das Gehé&use, um Sicht auf alle Komponenten zu erhalten.
Prifen Sie das Gehause auf Beschadigungen.

Prifen Sie die Schlauche und Anschlussstellen auf Dichtheit.

Prifen Sie die Messkammer auf Verschmutzung.

Prifen Sie den Indikatorfillstand.

o o M w N P

Prufen Sie die Funktion der Komponenten Uber das Diagnoseprogramm (siehe
Kapitel 7.2.1).

Wartung

Die Durchfiihrung von Wartungsarbeiten erfordert Fachwissen. Diese Wartungsarbeiten
durfen nur vom Kundendienst oder von durch Griinbeck geschulten Fachkréaften
durchgefuhrt werden.

Um langfristig eine einwandfreie Funktion des Produkts zu sichern, sind einige regelméaRige
Arbeiten notwendig. Die DIN EN 806-5 empfiehlt eine regelmé&Rige Wartung, um einen
stérungsfreien und hygienischen Betrieb des Produkts zu gewéhrleisten.
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8.4.1 Halbjahrliche Wartung

Messkammer reinigen

ouT N

1. Schalten Sie das Produkt aus und sperren Sie die Zuleitung ab.

2. Ziehen Sie die Anschlusskupplung am Geratezulauf ab.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

48| 64

Fangen Sie abflieRendes Wasser mit einem Behalter auf.

Ziehen Sie die Schlauchpumpenkassette von der Halterung, indem Sie diese an
den Klipsen oben und unten entriegeln.

Losen Sie die Verbindung zum Indikatorstopfen und zur Indikatorflasche.
Ziehen Sie die Verriegelungsstifte bis zum Anschlag heraus.

Ziehen Sie den Ablaufstopfen, Aktorstopfen und Zulaufstopfen aus der
Messkammer.

Ziehen Sie die Messkammer zur rechten Seite von den Haltebolzen am
Steuerungsgehause ab.

Entnehmen Sie den Ruhrfligel.

Hebeln Sie den Indikatorstopfen mit einem Schlitzschraubendreher nach oben
heraus.

Reinigen Sie die Messkammer und die Stopfen vorsichtig unter flieBendem Wasser
mit einer weichen Reinigungsbiirste.

Bauen Sie die Messkammer in umgekehrter Reihenfolge wieder in das Produkt
ein.

Fetten Sie die O-Ringe der Anschliisse mit technischer Vaseline. Der blaue O-Ring
auf dem Dosierkopf darf nicht gefettet werden.

Spilen Sie die Messkammer: Menii>Service>Manuelles Spiilen

grunbeck
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+ Instandhaltung

15. Pumpen Sie Indikator in die Messkammer, bis dieser blasenfrei ankommt:

»

Menii>Service>Indikator pumpen

Die Messkammer ist gereinigt.

8.4.2 Zweijahrige Wartung

Schlauchpumpenkassette wechseln

» Wechseln Sie die Schlauchpumpenkassette spatestens nach 30.000 Messungen

N oo o A

©

oder nach 24 Monaten.

Schalten Sie das Produkt aus.

Losen Sie die Luer-Anschliisse und wischen Sie auslaufende Indikatorldsung mit
einem Papiertuch ab.

Drucken Sie die Arretierungslaschen und ziehen Sie die Pumpenkassette von der
Motorwelle.

Setzen Sie die neue Kassette auf die Welle und klipsen Sie sie auf die Halterung.
Stellen Sie die Luer-Verbindungen wieder her.

Schalten Sie das Produkt ein.

Quittieren Sie den Wartungszahler: Menii>Service>Wartung quittieren

Pumpen Sie Indikator in die Messkammer, bis dieser blasenfrei ankommt:
Menii>Service>Indikator pumpen

Die Pumpenkassette ist getauscht.

8.5 Software-Update

Um ein Software-Update durchzufiihren, gehen Sie folgendermafien vor:

1.

Laden Sie das Software-Update hier herunter:
http://www.gruenbeck.de/ > Produkte & Branchen > Sicherheits- und
Sicherungseinrichtungen > Hartekontrollmessgeréat softwatch.

Schalten Sie das Produkt aus.
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o o

~

»

10.
11.
12.
13.
14.

»

Entnehmen Sie die SD-Karte.

Ubertragen Sie die heruntergeladene Datei (LA26xxx.bin) auf die SD-Karte.
Fur eine erfolgreiche Installation darf nur eine Firmware-Datei auf der SD-Karte
vorhanden sein und der Dateiname muss mit LA26 beginnen.

Setzen Sie die SD-Karte ein.

Halten Sie OK gedriickt.
Schalten Sie das Produkt ein.

Lassen Sie los, sobald im Display Software-Update erscheint.

Das Produkt aktualisiert die Software und startet anschlieBend den Messbetrieb.

Schalten Sie das Produkt aus.

Entnehmen Sie die SD-Karte.

Loschen Sie die Firmware-Datei von der SD-Karte.
Setzen Sie die SD-Karte ein.

Schalten Sie das Produkt ein.

FlUhren Sie eine Testmessung durch.

Das Software-Update ist durchgefihrt.

Verbrauchsmaterial

Produkt Bestell-Nr.:
Indikator SWK — 0,1 (500ml) 172 201
Indikator SWK — 0,3 (500ml) 172 202
Indikator SWK — 0,5 (500ml) 172 203
Indikator SWK — 10 (500ml) 172 204

Batterie (Typ CR2032)

Ersatzteile

Eine Ubersicht tiber die Ersatzteile finden Sie im Ersatzteilkatalog unter www.gruenbeck.de.

Sie erhalten die Ersatzteile bei der fir Ihr Gebiet zustédndigen Grinbeck-Vertretung.

grunbeck
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8.8

Verschleil3teile

Verschleifdteile sind nachfolgend aufgefihrt:

e Schlauchdosierpumpe/Pumpenkassette

e O-Ringe der Messkammer/Stopfen

grunbeck
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Storung

Messung startet nicht

» Prifen Sie, ob ein Stromungswachter konfiguriert und angeschlossen ist.

» Prifen Sie, ob eine Intervallzeit eingegeben ist.

» Prufen Sie, ob ein Wasserzahler vollstandig konfiguriert und angeschlossen ist.

» Prufen Sie die Verbindung einer externen Steuerung zum Produkt.

Displaymeldungen

Fehler

Indikator
Optik

ot

Tritt wahrend der Messung ein Fehler auf, erscheint die Displaymeldung.

1. Prifen Sie die angezeigten Komponenten.

2. Quittieren Sie die Displaymeldung mit beheben.

» Das Produkt startet neu.

3. Fuhren Sie eine Diagnose durch, falls die Displaymeldung erneut auftritt.

4. Verstandigen Sie den Kundendienst, falls Sie die Storung nicht beheben kénnen.

Fehlercodes

Code  Anzeige Fehler

E11 Indikator Keine
Verdunkelung
der Probe
erkannt.

E12 Wasserzufluss  Nach Ende

der Messung
wird die Probe

nicht
ausgespult.

Log-Datei Eintrag
Indikator fehlt

Wasserfluss

grunbeck

Mogliche Ursache

Indikator leer oder gefroren

Pumpe oder Motor defekt, nicht
eingesteckt oder falsch eingesteckt

Indikatorschlauch oder Stopfen verstopft

Zu- und Ablaufschlauch vertauscht oder
verstopft (Messkammer leer)

Ruhrflugel fehit

Dosierschlauch nicht entliftet
Magnetventil schlief3t nicht
Magnetventil defekt

Sieb im Zulauf verstopft

kein Wasserdruck

Ablauf verstopft

Zu- oder Ablaufschlauch geknickt
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E13 Optischer
Sensor

Farbsensor
stellt keinen
Unterschied
zwischen ein-
und
ausgeschalte-
ter LED fest.

Optischer Sensor
— uu wenig Licht

LED defekt, nicht eingesteckt oder falsch
eingesteckt

Messkammer verschmutzt
Farbsensor defekt

El4 Titration

Dosiermenge
ist aufRerhalb
der
Spezifikation
(éhnlich zu
E11).

Titration gestort

.

Indikator leer oder gefroren

Pumpe oder Motor defekt, nicht
eingesteckt oder falsch eingesteckt

Indikatorschlauch oder Stopfen verstopft
Zu- und Ablaufschlauch vertauscht
(Messkammer leer)

Dosierschlauch nicht entliftet
Magnetventil schlief3t nicht

Diagnosefunktionen

Mit den Diagnosefunktionen kénnen auftretende Fehler eingegrenzt werden:
Ment>Service>Diagnoseprogramm

» Driicken Sie O um die jeweiligen Diagnosefunktionen zu beenden.

Das Display wechselt die
Farbe zwischen rot, griin
und blau.

Das Display leuchtet nicht oder
nicht richtig.

» Priifen Sie die Steckverbindung des
Displays.

Test der Farbmessung:
R: OK
G: OK
B: OK

Die LED in der Messkammer wird
eingeschaltet und leuchtet nicht.

» Priifen Sie die Steckverbindungen der
LED

Der Fehler besteht weiterhin: LED defekt

Die LED leuchtet, doch der Sensor
zeigt nichts an.

» Tauschen Sie die Steuerung.

Magnetventil Test:
Ventil geschlossen.

Magnetventil lasst sich mi
nicht 6ffnen.

» Priifen Sie die Steckverbindungen des
Ventils.

» Priifen Sie die Versorgungsspannung
von 24 VDC im geschalteten Zustand.

- Spannung liegt an, Ventil schaltet
nicht: Magnetventil defekt

- Spannung fehlt: Steuerung defekt

Test Dosierpumpe fir
2 Sekunden:

Pumpe aus.

Pumpbewegung nicht sichtbar,
Motor nicht hérbar.

» Prifen Sie die Steckverbindungen.

Der Fehler besteht weiterhin: Motor oder
Platine ist defekt.

Pumpbewegung nicht sichtbar,
Motor horbar.

Pumpenkassette defekt oder verschlissen.

Der Ruhrfligelantrieb dreht.

Der Ruhrflugel erhéht langsam
seine Drehzahl, bis zur maximalen
Drehzahl. Der Ruhrfligel dreht
sich nicht:

» Priifen Sie die Steckverbindungen des
Ruhrwerks

» Priifen Sie, ob die Antriebsscheibe des
Ruhrwerks am Gehause schleift

Der Fehler besteht weiterhin:
Ruhrwerksmotor defekt

grunbeck
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Relais 1:

Kontakt COM(9) und NC(10)

geschlossen.

Relais 2:

Kontakt COM(12) und
NC(14) geschlossen.

Relais 3:

Kontakt COM(15) und
NC(16) geschlossen.

Das Relais ist geschlossen, die Steuerplatine defekt
Durchgangsprifung mit einem

Multimeter zeigt dennoch keinen

Durchgang an.

Eingang 1:
Kontakt zwischen Klemme
18 und 19 gedffnet.

Der Eingang ist geschlossen, die Steuerplatine defekt

Durchgangsprifung (Messung:
COM an 18, V an 19) mit einem
Multimeter zeigt dennoch keinen
Durchgang an.

Sonstige Beobachtungen

Messung startet nicht

>
>
>
>

Priifen Sie, ob ein Stromungswachter konfiguriert und angeschlossen ist.
Prifen Sie, ob eine Intervallzeit eingegeben ist.
Prifen Sie, ob ein Wasserzahler vollstandig konfiguriert und angeschlossen ist.

Prifen Sie gegebenenfalls die Verbindung von einer externen Steuerung zum
Gerat.

Nullprobe ist fehlerhaft

v

Prifen Sie, ob Wasser in der Messkammer ist und Wasserzuleitung und -abfluss
richtig angeschlossen sind.

Priifen Sie die Messkammer auf Verschmutzung, Gasblasen oder Fremdkdorper.
Prifen Sie den Wasserzulauf auf Funktion und Druck (empfohlen sind 1 - 2 bar).

Prifen Sie, ob der Wasserablauf frei ist und sich keine Fremdkdrper im
Magnetventil festgesetzt haben.

Prifen Sie bei Nutzung einer Pumpe zur Probenférderung, ob die Pumpe korrekt
angeschlossen ist.

Prifen Sie mit Hilfe des Diagnosementis den Sensor sowie das Magnetventil.

Messung wird nicht
korrekt ausgefihrt

vy

vvyyvyy

v

Prifen Sie, ob sich noch ausreichend Indikator in der Indikatorflasche befindet.

Prifen Sie den Verbindungsschlauch zwischen Indikatorflasche und
Schlauchpumpe auf Luftblasen. Pumpen Sie gegebenenfalls Indikator, bis der
Schlauch vollstandig mit Indikator gefillt ist.

Priifen Sie, ob sich der blaue O-Ring auf dem Indikatorstopfen befindet.
Prifen Sie, ob sich Wasser in der Messkammer befindet.
Prifen Sie, ob sich der Ruhrfligel in der Messkammer befindet.

Prifen Sie die Indikatorpumpe, den Sensor sowie den Rihrfligel im
Diagnosementi.

Priifen Sie, ob die Spuldauer ausreicht, um frisches Probenwasser zu
gewabhrleisten.
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10 Aul3erbetriebnahme

10.1 Temporarer Stillstand

Das Hartekontrollmessgerat hilft beim Schutz lhrer Anlage vor
Hartedurchbriichen.

e Folgeschaden durch Hartedurchbriche

» Vergewissern Sie sich, dass durch einen temporéaren Stillstand keine
Folgeschéaden entstehen kénnen.

Wollen Sie auf Grund eines Anlagenstillstands/Umbaus lhre Wasserversorgung temporar
stilllegen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Gehause und stellen Sie den Netzschalter auf AUS.
2. Lassen Sie das Produkt an den Versorgungsnetzen angeschlossen.

» Das Produkt verbleibt in einem flr die Hygiene unbedenklichen und gemar
DIN EN 19636-100 zulassigen Betriebszustand.

10.2 Wiederinbetriebnahme

Um Ihr Produkt wieder in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Gehéause und stellen Sie den Netzschalter auf EIN.
2. Kontrollieren Sie die Messkammer auf Ablagerungen oder Verschmutzungen.

3. Fuhren Sie ggdf. eine erneute Inbetriebnahme durch.
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11 Demontage und Entsorgung

11.1 Demontage

Die hier beschriebenen Tatigkeiten stellen einen Eingriff in Ihre Trinkwasserinstallation dar.
Beauftragen Sie fur diese Tatigkeiten ausschlie3lich Fachkréafte.

1. Schlie3en Sie die Absperrventile der Wasserleitung, in der die
Probenentnahmestelle eingebaut ist.

2. Machen Sie die Zuleitung und Messkammer drucklos, indem Sie das
Eingangsmagnetventil 6ffnen:
Menii>Service>Manuelles Spililen

» Der Druck im Produkt und im Rohrleitungsnetz ist abgebaut.
3. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.

4. Trennen Sie das Produkt vom Wasseranschluss.

i

5. Demontieren Sie die Einschraubverbinder.

Halten Sie ein Auffanggefald (z. B. einen Eimer) bereit, um austretendes
Wasser aufzufangen.

6. Schliel3en Sie die Licke in Ihrer Trinkwasserinstallation z. B. durch Verwendung
eines Passstiickes oder mit einem Stopfen an der Probenentnahmestelle.

11.2 Entsorgung

» Beachten Sie die geltenden nationalen Vorschriften.

Verpackung

» Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Produkt

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) auf dem Produkt, bedeutet
dies, dass dieses Produkt, bzw. die elektrischen und elektronischen Komponenten nicht
[ als Hausmull entsorgt werden durfen.

» Informieren Sie sich Uber die drtlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Produkte.

» Nutzen Sie fur die Entsorgung Ihres Produkts die Ihnen zur Verfigung stehenden
Sammelstellen.

Informationen zu Sammelstellen fur Ihr Produkt erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung,
dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle fir Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Produkten oder lhrer Mullabfuhr.
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Technische Daten

A Breite mm 350
B Hohe mm 250
C Hohe mit Anschliissen mm 270
D Tiefe mm 140
Betriebsgewicht ca. kg 2

Anschlussnennweite Zulauf/Ablauf mm 6/8
Kanalanschluss > DN 50
Bemessungsspannungsbereich \ 85 —305
Bemessungsfrequenz Hz 47 — 440
Elektrische Leistungsaufnahme (Standby) W <35
Elektrische Leistungsaufnahme (Betrieb = max.) VA 25
Schutzart/Schutzklasse IP54/&

Betriebsdruck (empfohlen) bar 05-5(1-2)
Belastbarkeit der Relais bei interner/externer Stromversorgung A 1/2,5
Belastbarkeit der Relais VAC/VDC W 250/250

Indikator Verbrauch/Messung ml <0,1
Anzahl Messungen/Indikatorflasche 500 ml > 4000
Wasserverbrauch/Messung (bei 2 bar) ml 1000

Messwassertemperatur °C 5-40
Lagertemperatur °C 5-45
Umgebungstemperatur °C 10-45
Luftfeuchtigkeit max. (nicht kondensierend) % 20-90
Bestell-Nr. 172600000000

Qualitat Zulaufwasser klar, farblos, feststofffrei, ohne Gasblasen
Messdauer s ca. 300
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pH-Wert 4-10
Eisen ppm <3
Kupfer ppm <0,2
Aluminium ppm <0,1
Mangan ppm <0,2
Saurekapazitat (Ks 4,3) mmol/l <5
Messmethode Titration mit Farbumschlag
Messbereich °dH 0,02-10
°f 0,04 — 20
ppm CaCOs 0,4 — 200
mmol/l 0,004 — 1,78
°e 0,028 — 14
X 0,008 -4
Messgenauigkeit des % +10
jeweiligen Indikators
grunbeck
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+  Betriebshandbuch

Betriebshandbuch

» Dokumentieren Sie die Erst-Inbetriebnahme und alle Wartungstatigkeiten.
» Kopieren Sie das Wartungsprotokoll.

Hartekontrollmessgerat softwatch

Serien-Nr.:

Inbetriebnahmeprotokoll

Name:
Adresse:

Trinkwasserfilter (Fabrikat, Typ)

Druckminderer Oja O nein
Kanalanschluss nach DIN EN 1717 Oja O nein
Bodenablauf vorhanden Oja O nein
Sicherheitseinrichtung Oja [ nein
Indikator

Wasserdruck bar

Wasserzéhlerstand m3

Harteeinheit °dH °f mol/m?3 °e °ppm
Weichwasserharte (gemessen) O O O O O
Softwarestand

Firma:

KD-Techniker:
Arbeitszeitbescheinigung (Nr.):
Datum/Unterschrift:
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Wartung Nr.:

Tragen Sie die Messwerte und Betriebsdaten ein.
Bestétigen Sie die Prifungen mit i. O. oder vermerken Sie eine durchgefuihrte Reparatur.

Betriebsdruck bar
Gesamtmessungen Stiick
Gutmessungen Stuck
Schlechtmessungen Stiick
Indikatorfiillstand ca. %

1

Fehler Datum Zeit
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Messkammer gereinigt
Schlauchpumpenkassette getauscht
Software-Update durchgefihrt
Wartungs-Intervall zuriickgesetzt
Indikatorflasche gewechselt
Indikatorfillstand zuriickgesetzt

oooooo

Firma

KD-Techniker

Datum

grunbeck
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«  EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Im Sinne der EU-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, Anhang IV

q

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Anlage in ihrer Konzipierung und Bauart sowie in
der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen der zutreffenden EU-Richtlinien entspricht.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Anlage verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Hartekontrollmessgerat softwatch
Serien-Nr.: siehe Typenschild

Weiterhin bestatigen wir die Einhaltung der wesentlichen Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

« EN61000-3-2:2014 + EN61000-3-3:2013
» EN61326-1:2013

Dokumentationsbevollméachtigter: Mirjam Muller

Hersteller Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Grinbeck-StraRe 1
89420 Hochstadt/Do.

Hochstadt, 17.03.2021
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N

B J

ppa. Dietmar Ladenburger
Leitung Technik
Mitglied der Geschéftsleitung
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Griinbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Griinbeck-Stralte 1
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